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Marie vågnede og strakte sig i sin seng. Det var dejligt at være hjemme igen. Hun så sig om med velbehag. Loftet var, som det havde været, så længe hun kunne huske tilbage. De yngre søskende, som nu havde overtaget pakkassesengene, var allerede gået ned, hun var ganske alene. – Det lange bord med de fire blikvandfade så så hjemligt ud. Hendes mor havde sagt, at hun måtte sove, lige så længe hun ville i den måned, hun skulle have ferie hjemme, og hun vendte sig om på den anden side og sov videre.

Sådan gik det de første morgener, men så spurgte hendes far, om hun ikke syntes, at moderen så træt ud, og om hun ikke syntes, hun passende kunne stå lidt før op og hjælpe hende. – Så ofrede hun sin morgensøvn, og hendes mor lå længe om morgenen, mens Marie rumsterede i køkkenet med morgenkaffen til faderen og de to store brødre, og en madpakke til hver skulle smøres. Når hun havde fået dem af sted, skulle de mindre søskende op; de gjorde det ikke godvilligt, men med en fast hånd trak hun dem ud af fjerene. Så gav hun dem morgenmaden og så efter, om de var ordentlig vasket og redt.

Men da hun havde været hjemme nogle dage, var de ikke slet så søde, som når hun kom hjem på sine fridage; de kunne ikke finde deres sager, og hun hersede med dem, og hendes høje kommandostemme og de andres protest trængte ind i sovekammeret.

»Jeg må vist hellere selv stå op, jeg kan alligevel ikke sove i den støj,« sagde moderen træt.



Marie ville dog ikke lade sin mor i stikken, men stod tidlig op og hjalp til, og de havde det så hyggeligt sammen, de havde jo så meget at tale om. –

Dagen gik hurtigt, og når hele familien om aftenen sad om det store bord, nød Marie rigtigt at være hjemme igen.

– – – Da hun havde været hjemme et par uger, stod hun en dag ved køkkenvinduet og kiggede ned i gården.

»Mor, mor,« råbte hun pludselig, »kom skal du se! Meyers pige kommer med den gamle herre, han kan næsten ikke flytte benene!« Stærkt interesseret så hun på, hvordan pigen anbragte den gamle mand i en rullestol.

»Jeg stikker lige ned og siger goddag til ham, jeg har ikke set ham, siden jeg er kommet hjem.«

Hun styrtede ned ad trappen og løb ud i gården.

»Ih, goddag, hr. Meyer, hvordan har De det?«

Den gamle herre, der så svært affældig ud, så gnavent på hende:

»Gå din vej, jeg kender dig ikke!«

»Kender De mig ikke? Jeg er jo Marie oppe fra kvisten.«

Han så aldeles uforstående ud.

»Jeg har jo tit besøgt Dem og set, når De legede med Deres pæne små pengestabler.«

»Herut med hende!« skreg han, »og hvad angår mine pengestabler hende!«

»Men hvad går her for sig?« spurgte fru Meyer, der stak hovedet ud af vinduet.

»Jeg kører ikke mere med ham,« råbte pigen, »han skælder alle mennesker ud, vi samler helt opløb på gaden.«

»Men hvad skal jeg gøre? Hvor finder jeg et menneske, der vil køre med min svigerfar, så vanskelig han er?«

Fruen så helt modløs ud.

»Det vil jeg såmænd gerne,« trøstede Marie, »og for min skyld må han gerne skælde ud hele vejen.«

»Jeg vil være meget glad, hvis du vil køre med ham, men jeg vil først spørge dine forældre, om du må.«



»Det behøves ikke, jeg er voksen nu.«

»Hvor gammel er du egentlig?«

»Jeg er 16; det vil sige næsten 16.«

Fru Meyer så på Maries lille spinkle person: »Jeg vil nu alligevel hellere tale med dine forældre.«

Det gjorde hun, og det blev bestemt, at Marie skulle begynde med køreturene allerede næste dag, men hun måtte kun køre i Kongens Have. Lønnen blev også aftalt, og hun glædede sig til at tjene penge, så ville hun købe noget fint til sin mor. – – –

Næste dag mødte Marie nede hos Meyers.

»Nu må du passe på, at du ikke vælter vognen,« formanede fruen, »den er måske nok lidt tung for dig, men når du er træt, kan du sætte dig på en bænk og hvile dig.«

Hun kom lykkeligt og vel over i Kongens Have. Den gamle herre syntes at have glemt, at han havde været utilfreds med hende den foregående dag.

– Men hvor var den vogn dog tung! Marie standsede ved en af de første bænke og satte sig for at puste lidt; men det tog den gamle herre hende meget unådigt op.

»Vil du straks køre igen!« skreg han.

»Jeg er nødt til at hvile mig lidt,« indvendte Marie.

»Men jeg vil ikke hvile mig, jeg vil køre hele tiden.«

Hun rejste sig og kørte ham hen til en bænk i nærheden af slottet. Så satte hun sig igen.

»Vil du køre lige med det samme!« råbte han arrigt, og da hun tøvede, tog han sin hat af og slog hende lige i ansigtet med den.

»Næ, nu kan det være nok!« Marie tabte tålmodigheden og kørte resolut rullestolen hen til voldgraven:

»Hvis De ikke er ordentlig, vipper jeg Dem ud i vandet!« Hun hældede køretøjet lidt.

»Hjælp, hjælp! Hun drukner mig!« skreg han og folk kom til for at se, hvad der var i vejen.

»Hun myrder mig, hun myrder mig!« hvinede hr. Meyer.



»De skal ikke bryde Dem om, hvad han siger, han er ikke rigtig klog.«

»Du skulle skamme dig,« sagde en ældre dame og tog Marie i armen.

»Det er mig, der skal passe ham, og det skal jeg også nok, og De skal ikke blande Dem i mine sager!«

Marie og damen blev mere og mere højrøstede, de var begge godt skåret for tungebåndet.

»Hvad er der på færde?«

Det var havens opsynsmand, der kom.

»Det er det vanartede barn, der vil vælte den stakkels syge herre i voldgraven!«

»Ja, det ville han såmænd have godt af, jeg kender ham, og en mere ubehagelig person skal man lede længe efter, så jeg tror nok, lille frue, at De skal passe Dem selv og ikke lave optøjer her i haven.«

Marie kunne have kysset ham. Damen derimod så mindre tilfreds ud, hun mumlede noget om udannede personer og fjernede sig med en krænket mine.

Nu vendte den gamle herre sig mod opsynsmanden:

»Skrub af med Dem, skrub af med Dem!«

»Ja, hellere end gerne,« sagde manden. »Der har du nok fået et dejligt stykke arbejde med det arrige asen,« tilføjede han venligt og gik.

Da Marie var blevet alene, kørte hun igen rullestolen hen til voldgraven: »Hvis De nu ikke er skikkelig, vipper jeg Dem alligevel ned, for nu er der ingen, der ser os!«

Hun hældede rullestolen – og denne gang tav hr. Meyer stille, og hun kørte sejrsstolt hjem med ham. –

»Hvordan er det gået?« spurgte fru Meyer.

»Meget bedre, end jeg havde ventet,« sagde Marie frejdigt.

»Vil du også køre med min svigerfar i morgen?«

»Det skal jeg nok, jeg tror nok, jeg har et godt tag på at behandle ældre folk.« – – –

– – – Marie var snart led og ked af sit nye hverv, men hun ville ikke give op; hun blev dog helt glad, da Sofie en søndag tilbød at gå med hende. Sofie, som Marie havde betroet, hvordan køreturene daglig forløb, glædede sig til at opleve noget spændende.

»Jeg tror, vi kører uden om Kongens Have i dag,« foreslog Marie, »der er så mange mennesker om søndagen.«

De kørte udenom, og den gamle herre var helt tilfreds over at komme en anden vej end den sædvanlige.

– – »Men tror jeg ikke, det er Marie!«

Det var apotekeren og fruen, der forbavset standsede.

»Men hvad tager du dig for?«

»Jeg kører hver dag en tur med hr. Meyer, der er syg.«

»Du må ikke stå stille! Jeg vil køre hele tiden!« skreg den gamle herre. »Hvorfor glor de folk på mig? De kan bare gå!«

Marie søgte at berolige ham, men det var forgæves, han hidsede sig mere og mere op.

»Vi må hellere gå,« sagde fruen, der så helt bestyrtet ud, »men kom op til mig i morgen, dette her er ikke et arbejde for dig, jeg må se at skaffe dig noget bedre at bestille.«

Marie takkede og skød på rullestolen for at komme bort.

»Det var kedeligt, at apotekerens blev skældt ud,« sagde Sofie. Og lidt efter tilføjede hun: »Jeg går over på det andet fortov, det er så flovt, at alle mennesker ser efter os.«

»Kujon,« sagde Marie vredt, »heldigvis behøver jeg ikke din hjælp.«

– – – Da hun afleverede den gamle mand, fortalte hun fru Meyer, at hun ikke kunne køre med ham næste dag, og hun ønskede i sit stille sind, at der ville ske noget, så hun blev fri for nogensinde at køre med ham mere. – Hendes far og mor var glade over, at apotekerfruen ville skaffe Marie en plads, hun kunne jo ikke blive ved med at gå hjemme.

*



Næste dag gjorde Marie omhyggeligt toilette, og i sin bedste stads gik hun til apoteket. Hun var så ivrig efter at komme af sted, at hun nåede derhen en time før den aftalte tid. Pigen viste hende ind i dagligstuen og bad hende vente.

Det varede længe, inden fruen kom, og Marie sad og så sig om i den velkendte stue. Hun listede sig hen til konsolspejlet mellem vinduerne og spejlede sig indgående. Hun havde krøllet sit hår og syntes, at det så nydeligt ud.

»Du ligner en ugle,« havde mor sagt. – Som om man havde krøllede ugler! Meyers datter krøllede sig også, men det, sagde mor, passede til hendes stand. Man kunne blive gal i hovedet ved at tænke på den standsforskel, som om alle folk ikke var lige gode! – – –

Hvorfor skulle apotekerens have et stort, smukt hus, mens hendes far og mor bare boede på en kvist? Og hvorfor skulle apotekerfruen have silkekjoler og lang guldkæde med skyder, når hendes mor, der var lige så smuk, altid måtte gå i sine gamle kjoler, der både var falmede og stoppede? Og hendes far, måtte han ikke arbejde hele dagen og endda den halve søndag med, så han aldrig kunne komme i kirke som andre kristelige mennesker – – –

Længere kom hun ikke i sin betragtning, for nu kom fruen ind:

»Jeg håber, du ikke har måttet vente for længe. – Men,« hun så undersøgende på sin gæst, »har du ikke taget dit gode humør med? Hvad er der dog i vejen?«

Marie blev rød:

»Jeg sad bare og tænkte på noget kedeligt.«

»Fortæl mig hellere, hvad det var, det letter altid at få talt om tingene.«

Marie ville grumme nødig ud med sproget, men til sidst måtte hun bekende, hvad det var, hun havde tænkt på.

»Nå, er det samfundsordenen, du er utilfreds med?«

»Samfundsordenen?« sagde apotekeren, der i det samme kom ind i stuen, »den er såmænd ikke så dårlig.«

»Næ, det kan man sagtens sige, når man har sit på det tørre.« Marie havde ikke så stor respekt for husets herre, som hun havde for fruen, så hun fortsatte: »De kan have Deres søn hjemme, men jeg skal ud at tjene, skønt jeg ikke er ret stor. Og han har fået lov til at lære noget, mens jeg bare skal skure og muge fremmede folks skidt ud!«

»Men Marie dog,« fruen var forfærdet over hendes sprogblomster.

Men apotekeren morede sig: »Jeg tror, min s’æl, du er blevet socialist, og det en af de allerværste. – Men tror du egentlig, du ville egne dig til at studere?« føjede han lidt drillende til. Marie tænkte på sit nummer i skolen, nummer 25, og blev ham svar skyldig.

Men nu kom fruen hende til undsætning:

»Du er da flink til praktisk arbejde. Kunne du ikke have lyst til at lære madlavning?«

»Ork, i de pladser, jeg kan få, skal jeg bare gøre rent og vaske op og rende i byen, der er såmænd ingen, der vil lære mig at lave mad.«

»Jeg har fået en idé! Jeg vil skrive til grevinden, du var på ferie hos, og bede hende tage dig som elev i køkkenet.«

»Det kan ikke nytte noget, for det er betalende elever, de har på slottet, og far og mor kan ikke betale noget for mig, og hvis grevinden vil tage mig uden betaling, vil de andre elever ikke regne mig for noget, og så vil jeg ikke være der.«

»Det er pokkers så meget vrøvl, der er med dig,« sagde apotekeren, men Marie kunne godt mærke, at han ikke var vred.

»Men ser du,« fortsatte han, »hvis vi forærer dig de penge, det koster at lære husholdning på slottet, hvad siger du så?«

»Hvad jeg siger!« Marie takkede henrykt, men så så hun med ét modfalden ud:

»Men mit tøj er ikke pænt nok til at være på det slot.«

»Det sørger jeg for,« trøstede apotekerfruen, »du skal blive lige så pæn som de andre elever. Jeg har jo ikke selv nogen datter, så jeg vil være glad for at hjælpe dig.«



»Må jeg kysse Dem,« spurgte Marie, der ikke vidste, hvad ben hun skulle stå på af henrykkelse.

»Det må du gerne.«

Marie kyssede hende lidt forsigtigt, men apotekeren gav hun et ordentligt smækkys.

»Når vi har spist til middag, går jeg med dig hjem og taler med din mor.«

– – – Maries far og mor var glade over det gode tilbud, og Marie fik så travlt med sit udstyr, at hun måtte sige til fru Meyer, at hun desværre ikke mere kunne køre med den gamle herre. – For de penge, hun fik for køreturene, købte hun et par fine kopper til sin mor, de var med forgyldning og forglemmigejer, og hun syntes, de var nydelige.

*



Der kom en dejlig uge for Marie. Hun fik lov at gå med apotekerfruen i butikker og købe sit udstyr. Det var ganske vist fruen, der bestemte, hvad der skulle købes, men Marie kunne indse, at hun havde bedst forstand på, hvordan alt skulle være, og en gang imellem fik hun selv lov til at vælge.

Da udstyret var færdigt, blev det lagt frem i dagligstuen, og moster blev inviteret til aftenkaffe for at se det. Hele familien var samlet. Marie følte sig som en person af betydning: alt det fine tøj var hendes og hun havde selv skaffet sig det, og hun skulle lære husholdning på et slot, og alt det havde hun ordnet på egen hånd, uden at hendes far denne gang havde truffet bestemmelse for hende; det var noget andet, end dengang han havde trukket af sted med hende hen til spækhøkerens.

»Pas nu på, Marie, at du ikke bliver hovmodig.«

»Det skal jeg nok, moster.«

Mon moster kunne se, hvad hun tænkte? Nej, det var nok bare tøjet, moster tænkte på. Hun så grundigt på det altsammen og følte på stoffet og roste kvaliteten.



»Lidt forfængelig må du gerne være,« sagde hun.

»Du har længe været en gris, men i den senere tid er du blevet mere ordentlig og proper, det er forfængeligheden skyld i, og derfor skader den ikke, når den ikke bliver overdrevet.«

Da alt det fine tøj var tilbørligt beundret, blev det lagt ned i kommoden – denne gang bugnede skufferne, så de næppe kunne lukkes. Marie havde en ukendt følelse af næsten at være rig.

»Nu må du ikke glemme at være taknemmelig mod apotekerens,« sagde mor.

»Nej, hvis alle rige folk var så rare og gode, så gjorde det ikke så meget, at nogle er rige og andre fattige.«

– – – Da Maries forældre gik til ro, sagde hendes far:

»Jeg har altid syntes, at Marie var den mest ubegavede af vores børn, men nu er det, ligesom forstanden begynder at vågne. Den mest uregerlige har hun også været, men der er ved at komme skik på hende.«

»Og så kan folk lide hende, så jeg er slet ikke mere så bekymret for hende,« sagde mor, idet hun slukkede lampen.

*



Der kom brev fra godset, at Marie godt kunne komme med det samme – og dagen efter sad hun i toget.

Det havde været en bevæget afsked, der havde kostet hende adskillige tårer, nu skulle hun jo langt bort, og det ville måske vare meget længe, førend hun så sin mor igen, men nu glædede hun sig i spændt forventning om alt det nye, der ventede hende. Heldigvis at hun kendte stedet og folkene, det havde været sværere, hvis hun rejste ud på lykke og fromme.

Kusken var heldigvis på stationen for at hente hende og kommoden. Det var den samme kusk, som hun kendte fra sit første ophold på slottet.



»Næ, goddag,« sagde han og trykkede hjerteligt hendes hånd i sin store næve.

»Ja, nu må man vel ikke mere sige Tudemarie.«

»Næ, ikke så gerne, det navn er jeg vokset fra,« sagde Marie og rettede sig.

»Nå, vi skal også sige De og efternavn til eleverne i køkkenet. Hvad hedder du – De for resten?«

»Marie Hvass.«

Marie spurgte nu til alle sine bekendte på slottet.

»Jo, de er her såmænd alle sammen endnu, herskabet holder ikke af at skifte folk.«

»Er det også den samme husjomfru, den gale jomfru Hansen?«

»Ja, det kan De bande på, og hun er ikke blevet blidere med årene.«

– – – Jomfru Hansen modtog dog Marie helt venligt og lod hende hilse på de andre elever. Den ene var en tyk, lys, rødmosset ung pige, hun så rar ud og hed Karen Iversen; den anden var høj, mørk og køn, men så overlegen og ubehagelig ud.

»Se, det er Agnes Bjærggaard, som De skal dele værelse med.«

»Skal jeg dele værelse med det lille pjok, det er jeg virkelig ikke meget for!« sagde Agnes.

»Der er ingen, der spørger om, hvad De er for, det bliver, som jeg har sagt.« Jomfru Hansen talte i en tone, som ikke indbød til…
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